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C) Inventario devallado de. los bienes, derechos y obligacio-
nes del Estado que se hal!ep adscritos a la prestacién del servicio
en territorio de la Comunidad Auténoma del Pafs Vasco o que
pertenezcan por cualquier titulo a la Institucién que se tras-

asa.
P D) Relaciones nominales del personal adscrito a los servicios
e Instituciones que se traspasan, que contengan los siguientes
datos:

a) Para los funcionarios, el Cuerpo, Escala o plaza al que
pertenecen, el puesto de trabajo que desempefien, la situacién
administrativa y sus retribuciones basicas y complementarias.

b) Para el personal contratado en régimen de derecho admi-
nistrativo, el Cuerpo o Escala al gque se asimila y sus retri-
buciones.

c) Para ¢l personal laboral, la categoria profesional y sus
retribuciones.

E) Relacién de puestos de trabajo vacantes de lqs servicios
e Instituciones que se traspasan, con indicacién del Cuerpo o
Escala al que estan adscritos y de su nivel organico, si lo tu-
vieren.

F) Creditos presupuestarios del ejercicio corriente que deban
transferirse a la Comunidad Auténoma del Pais Vasco por los
distintos conceptos, como dotacion de los gervicios e Instituciones
que se traspasan. . . L

Cuando en relacién eon un servicio o actividad periférica
traspasados sea posible identificar y dar de baja en los Presu-
puestos Generales del Estado los créditos que financien la orga-
nizacién y funcionamiento centrales con directa pro_yeccnon 50~
bre los traspasos, la transferencin comprendera también la parte
; proporcional de los costes imputables a la actividad central.

. G) Fecha o fechas de efectividad de la transferencia de los
‘medios personales y materiales de los servicios e Instituciones
traspasados.

Articulo cuarto.—Los expedientes sobre maternas que se en-
cuentren en tramitacién en el momento de efectua. el traspaso
de servicios seran remitidos, una vez efectuado el traspaso del
servicio por la Administracién del Estado a la Comunidad Aut6-
noma, en el estado en que se encuentren para su continuacion
y resolucién por ésta, asi como el resto de la documentacién del
servicio traspasado, de lo que se levantara la oportuna acta de
recepcién autorizada por representantes de las autoridades com-
petentes en cada caso.

Articulo quinto.—Uno. Los bienes, derechos y obligaciones
traspasados a la Comunidad Auténoma le perteneceran a ésta
en las mismas condiciones juridicas en las que pertenecian an-
teriormente al Estado.

. Dos. Sera titulo suficiente para la inscripcion en el Registro
de la Propiedall del traspaso de bienes inmuebles del Estado a
la Comunidad Auténoma la certificacién por la Comision Mixta
de los acuerdos gubernamentales debidamente promulgados. Esta
certificacién debera contener los requisitos exigidos por la Ley
Hipotecaria.

Artfculo sexto.—Se procurara en todos los casos que los tras-
pasos de servicios comprendan la totalidad de las unidades ad-
ministrativas correspondientes a dichos servicios transferidos
de la Administracion del Estado existentes en el territorio de
la Comunidad Auténoma del Pais Vasco. Cuando ello no pueda
legalmente conseguirse por estar alguna de las funciones de una
unidad exceptuada del traspaso, la Comisién, en su acuerdo,
establecera la necesaria adaptacion del servicio traspasado g su
coordinacién con los que seguira prestando la Administracién
del Estado, con el fin de conseguir el maximo rendimiento de
unos y otros, evitando al mismo tiempo que se dupliquen o in-
terfieran las actuaciones rdspectivas.

En estos casos se procurarda &simismo no recurrir a la crea-
cién de Comisiones Paritarias u otros é6rganos de coordinacién
mas que cuando sean inexcusables o resulten de alguna dispe-
sicion del Estatuto de Autonomia para el Pais Vasco.

Articulo séptimo.—Para el eficaz ejercicio de sus funciones,
la Comisién Mixta podra, a instancia de cualquiera de las dos
representaciones, reclamar de los diferentes Ministerios la do--
cumentacién e informes que sean necesarios para llevar a efecto
la operacién de transferencia de competencias. Los Ministerios
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DECRETO de 11 de Noviembre de 1980, por el que se
modifica el articulo sexto del Estatuto del Insti-
tuto Vasco de Estudios de Administracién Publica.

La Disposicién Final Segunda de la norma estatutaria
del Instituto Vasco de Estudios de Administracién Publica
dispone que las referencias legales al Presidente, al Con-
sejo General del Pais Vasco y a sus Consejerias y Depar-
tamentos se entenderan aplicadas, respectivamente, al Pre-
sidente, al Gobierno Vasco y a las Consejerias o Departa-
mentos que en su dia correspondan, Tal preceptio no re-
suelve satisfactoriamente la cuestion que se plantea en re-

quedaridn obligados a aportar la documeptacidn e informacién
sl&pctltadas en los plazos y términos que acuerde la Comisi6n
ixta.

Articulo octavo.—Uno. Los funcionarios de carrera de la
Administracion Civil -del Estado, de su Administracién Institu-
clonal y de las Entidades Gestoras y Servicios Communes de la
Seguridad Social adscritos a servicios transferidos a la Comu-
nidad Autérioma pasarian a depender funcional y jerérquica-
mente de la misma, con las siguientes peculiaridades:

a) Quedardn en situacion de supernumerario en los Cuer-
pos o Escalas a que pertenezcan en el momento del traspaso,
teniendo derecho de preferencia permanente para el reingreso
al servicio activo en la localidad donde servian cuando pasaron
& esta situacion,

El reingreso al servicio activo en otrus localidades quedars
sujeto a las normas que sean de aplicacién general.

b) El tiempo de servicios prestados en la Comunidad Autd-
noma les ser4 comptuable a todos los efectos en los Cuerpos o
Escalas a que pertenezcan en el momento del traspaso; del
mismo modo, el tiempo de servicios acreditados en los Cuerpos
o Escalas a que pertenezcan en el momento del traspaso seran
computables a todos los efectos en la Comunidad Auténoma.

En ningun caso podra existir duplicidad en el cémputo de
servicios.

c) La Gomunidad Auténoma asumira las obligaciones del
Estado en materia de Seguridad Social respecto de estos fun-
cionarios, sin que en ningun caso pueda existir duplicidad de
pensiones como consecuencia de los servicios prestados al Es-
tado y a la Comunidad Auténoma.

d) De acuerdo con lo establecido en la disposicién transito-
ria segunda del Estatuto de Autonomia para el Pais Vasco, &
c[\chos funcionarios les seran respetados los derechos de cuale
quier orden y naturaleza que les correspondan en el momentg
del traspaso, incluso-el de participar en los concurso de trase
lado que convoque el Estado, en igualdad de condiciones que
los restantes miembros de su Cuerpo o Escala, pudiendo ejercer
de esta manera su derecho permanente de opcién.

Dos. Corresponder& al Gobierno Vasco convocar los concur-
sos para cubrir las vacanies de los funcionarios a que se reficre
el apartado uno anterior, asi como las que se produzcan coing
consecuencia del ejercicio del derecho ge opcioén reconocido &
los mismos entre funcionarios del mismo Cuerpo, de acuerdo
con lo establecido en las normas actualmente vigentes en el
Estado o aquellas que puedan regir con arreglo a lo previsto
en el articulo diez punto cuatro del Estatuto de Autonomia para
el Pais Vasco.

Seran méritos el conocimiento del euskera y los servictos
prestados en el territorio de la Comunidad Autonoma.

La convocatoria a dichos concursos debera ser publicads en
el <Boletin Oficial del Estado» y en el «Boletin Oficial del Puis
Vasco».

En el supuesto de que cualquiera de dichos concursos fuera
declarado desierto o no se cubrieran la totalidad de las plaras
objeto del mismo, la Comunidad Auténoma podra libremente
proveer las vacantes mediante pruebas selectivas o amortizar-
las o modificar las plantillas de los respectivos servicios con
arreglo a la legislacion que rija en la Comunidad Auténoma.

Tres. Las dotaciones presupuestarias de los funcionarios a
que se refleren los puntos anteriores seran transferides a Ia
Comunidad Auténoma y se daran de baja en los Presupuestos
Gengrales del Estado.

" Cuatro. A los funcionarios interinos, personal contratado en
régimen de Derecho administrative y personal laboral, transfe-
ridos a la Comunidad Auténoma, les serAn respetados los dere-
chos que les correspondan en el momento de la adscripcién,
inclusive el de concurrir a turnos restringidos de acceso a
funciéon publica. Las dotaciones presupuestarias correspondien-
tes se daran de baja en los Presupuestos Generaled del Estado.
En tanto no se modifique su régimen de prestacion de serviclos,
se mantendra el sistema de Seguridad Social que les fuera apli-
cable - en el momento de adscripcion.

Dado en Madrid a veintiséis de septiembre de mil novecien-

tos ochenta. JUAN CARLOS B.

El Ministro de Administraciéon Territorial,
: lRC)DOLFO MARTIN VILLA
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1980garreneko Azaroaren 11ko DEKRETOA, Herri-Ardau-
ralaritzarako Ikasketen Euskal Iraskundearen Arau-
diko 6garren atala aldatuz.

Herri-Arduralaritzako Ikasketen Euskal Iraskundearen
Araudiaren Azken Erabakietatik Bigarrenak zera agintzen
du: Lehendakariaren, Eusko Kontseilu Nagusiaren eta hor-
ko Kontseilaritza eta Sailen aipamenak, hurrenez-hurren,
Lehendakariari, Eusko Jaurlaritzari eta geroango Kontsei-
laritza eta Sailei dagozkiela ulertuko dela. Agintza horrek
ez dio Lehendakariordetzekin sorizen den arazoari tajuz-



216 B. O. DEL PAIS VASCO - 27 de Noviembre de 1980.

EUSKAL HERRIKO A.ren A - 1980garreneko Azaroak 27.

lacién con las -Vicepresidencias, pues el articulo 6.° del
Estatute las asigna al Consejero de Administracién Loe<al
y al Director del Departamento de Interior, integrado en
Presidencia de aquel o6rgano prcautondémico.

Funciona'mente, los cometidos de los organos citados
se corresponden con los del Viceconsejero de Administra-
cién Local del Departamento de Interior, y con los del
Consejero Secretario de la Presidencia del Gobierno.

En su virtud, a propuesta de los Consejeros de Inte-
rior y de la Presidencia, previa deliberacion en Consejo
de Gobierno, en su reunién de once de Noviembre de mil
novecientos ochenta,

DISPONGO:

Articulo tnico:

Se modifica el parrafo tercero del articulo 6.° del
Estatuto del Instituto Vasco de Estudios de Administra-
cion Publica en los términos que siguen:

“Los Vicepresidentes, que lo seran, el Consejero de la
Presidencia y el Viceconsejero de Administracién Local,
del Departamento de Interior”.

Dado en Vitoria-Gasteiz, a once de Noviembre de mil
novecientos ochenta

El Presidente, CARLOS GARAIKOETXEA URRIZA,
El Consejero de la Presidencia, JAVIER CANO.

DEPFARTAMENTO DE TRABAJO

277

DECRETO de 11 de Noviembre de 1980, por el que se
aprueba la publicacién de acuerdos de la Comision
Mixta de Transferencias de ocho de Octubre de mil
novecientos ochenta en materia de mediacion, arbi-
traje y conciliacién. )

En virtud de lo establecido en el articulo segundo del
acuerdo de la Comisién Mixta de Transferencias, aprobado
por Real Decreto 2.389/1980 de 26 de Septiembre y a los
efectos del cumplimiento de los tramites de formalizacién
en el mismo requeridos, por entender que el Real Decreto
2.362/1980 de 4 de Noviembre recoge en sus mismos tér-
minos el acuerdo del Pleno de la omisién Mixta de ocho
de Octubre de mil novecientos ochenta, sobre transferen-
cias de servicios del Estado a la Comunidad Auténoma del
Pais Vasco en materia de mediacién, arbitraje y concilia-
cién, a propuesta del Titular del Departamento de Tra-
bajo y previa deliberacién del Gobierno Vasco en su reu-
nién del dia once de Noviembre de mil novecientos ochenta.

DISPONGO:

Articulo tUnico:

Se aprueba el acuerdo de la Comisién Mixta de Tran-
ferencias en los términos establecidos por el Real Decreto
2.362/1980 de 4 de Noviembre y Anexo y procédase a la
publicacion de los mismos en el Boletin Oficial del Pais
Vasco.

Dado en Vitoria-Gasteiz, a once de Noviembre de mil
novecientos ochenta

El Presidente, CARLOS GARAIKOETXEA URRIZA.
El Consejero de la Presidencia, JAVIER CANO.

ko aterapiderik ematen, Estatutoaren 6garren atalak au-
tonomia-aurreko erakunde haren IL.ehendakaritzaren bai-
tango Toki-Arduralaritzako Kontseilariari eta Barne-
Saileko Artezkariari izendatzen bait-dizkio.

Ihardunez, esandako ihardutze-sail hoien egitekoak
Herrizaingo-Saileko Toki-Arduralaritzako Sailburuordeari
eta Jaurlaritzako Lehendakaritzaren Idazkaritza-Sailburua-
ri dagozkie,

Hori dela eta, Herrizaingo eta Lehendakaritza-Sailbu-
ruen saloz, eta Jaurlaritzak mila bederatzirehun eta laro-
geigarreneko Aczaroaren hamaikan egindako Batzarrean
aztertu ondoren, honako hau

ERABAKITZEN DUT

Atal bakarra.— Herri-Arduralaritzako Ikerketen Eus-
kal Iraskundearen Araudiko 6garren Atalaren hirugarren
idaz-zatia aldatu egiten da, eta honela utzi: “Lehendakari-
tza-Sailburua eta Herrizaingo-Saileko Toki-Arduralaritza-
ko Sailburuordea izango dira Lehendakariordeak”.

Gasteizen, mila bederatzirehun eta larogeigarreneko
Azaroak hamaika,

Lehendakaria, CARLOS GARAIKOETXEA.— Lehen-
dakaritza-Sailburua, XABIER CANO.

LAN - SAILA
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1980garreneko Azaroaren llko DEKRETOA, Aginte-esku-
raketetarako Bitariko Batzordeak mila bederatzire-
hun eta larogeigarreneko Urriaren zortzian arteka-
ritza, bitartekotza eta elkar-aditze gaiez hartutako
erabakiaren iragarpena onartuz.

Aginte-eskuraketetarako Bitariko Batzordeak hartu
eta Irailaren 26ko 2.389/Errege-Dekretoak onartutako era-
bakiaren bigarren atalak agintzen duenaren indarrez, eta
Dekreto horretan ezarritako legearautze-bideak egiteko,
eta Azaroaren 4ko 2.362/1980 Errege-Dekretoak Bitariko
Batzordeak mila bederatzirehun eta larogeigarreneko Urria-
ren zortzian artekaritza, bitartekotza eta elkar-aditze gaie-
kiko Erresumaren zerbitzuen eskuraketei buruz hartutako
erabakia deneantxe jasotzen duela uste denez, Eusko Jaur-
laritzak, Lan-Sailburuaren saloz eta mila bederatzirehun
eta larogeigarreneko Azaroaren hamaikan egindako bilku-
ran aztertu ondoren, honako hau

ERABAKITZEN DUT

Atal bakarra.— Aginte-eskuraketarako Bitariko Batzor-
deak hartutako erabakia Azaroaren 4ko 2.362/1980 Errege-
Dekretoak eta Eraskinak dioten Lezalaxe onartzen da.
Hoiek Euskal Herriko Agintaritzaren Aldizkarian egertu
bidez.

Gasteizen, mila bederatzirehun eta larogeigarreneko
Azaroak hamaika,

Lehendakaria, CARLOS GARAIKOETXEA.—Lan-Sail-
burua, MARIO FERNANDEZ.

PRESIDENCIA DEL GOBIERNO

REAL DECRETO 2362/1000, de 4 de noviembre, sobrs
transferencia de servicios del Estado a la Comu-
nidad Autdénoma del Pais Vasco en materia de me-

diacién, arbitraje y conciliacién.

El Estatuto -de Autonomia para el Pafs Vasco, aprobado aor
Loy . Orrn.mn tra/mu novecientos letant. vy nueve, de
cliocho de diciembre, su articulo apartado segundo,
establece que co:nlpondo ala Colnnnldld Auténoma del Pafs




